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陸-2、溝通障礙教學經驗分享（二） 

 

聽障學生融合教育的成功案例分享~以小學中年級 小安 為例 
陳志榮 

  臺北市立雙蓮小學 

 

壹、緒論 

ㄧ、研究動機 

(一)入班手語教學  (二)教育手語翻譯服務提供 

二、研究目的  

(一)瞭解手語入班教學對於中年級聽障生 小安 之班級同儕與其互動情形成效。 

(二)瞭解中年級聽障生 小安 融合於普通學校就讀，透過教育手語翻譯服務提供對其上

課及學業成績情形成效。 

貳、文獻探討：相關法規暨海內外小學聽障生就讀普通學校及手語進入校園之例 

參、研究方法：研究架構、研究對象、研究工具 

肆、結果與討論 

一、手語入班教學之成效 

     (一)實施班級手語測驗   (二)小安 同儕接受公視聽聽看專訪內容 

(三)觀察師生與 小安 手語互動紀錄 

二、教育手語翻譯服務提供成效 

     (一)四年級學業成績情形      (二)教育手語翻譯員的角色功能 

(三)自然與社會科教師的回饋  (四)校外教學手語翻譯之需求 

伍、結論與建議 

一、結論   

(一)小學中年級聽障生 小安 之班級同儕接受手語入班學習後，與其互動有正向經驗表

現 

(二)小學中年級聽障生 小安 融合於普通學校就讀，接受教育手語翻譯服務提供後，其

上課反應及學業成績方面有良好的表現。 

二、建議 

(一)聽障生融合教育案例與日俱增、落實「教育手語翻譯員」入班翻譯制度 

(二)實施入班手語教學 

(三)研發學齡階段手語能力評估工具 

(四)立法將手語列為本土課程選修暨編輯手語教材系列 
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（詳細內容請參閱研討會論文集） 
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